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El ejército romano levanté 4 una sus escudos ex-
clamando:

T;Gloria, gloria & César vencedor!

Surcaron las galeras lag aguas del Eufrates, vo-
laron las 4dguilas romanas sobre las cohortes, y el
l.',a.bf'lllo blanco condujo 4 Juliano al encuentro del
naciente sol.

M-{ls I'a: sombra helada de la pirdmide de Gordia-
no dibujabase en la arena, y en breve Juliano hubo

de dejar los rayos de luz por aquella sombra de
sepulcro solitario.

El ejército romano continuaba su marcha &4 lo
largo de la margen izquierda del Eufrates. La lla-
nura inmensa veiase cubierta de ajenjo plateado.
No habia un solo drbol. De matas y hierbas despe-
dianse perfumes penetrantes. Rebafios de asnos
salvajes atravesaban & veces la llanura levantando
grandes nubes de polvo.

Los avestruces corrian asustados ante el paso
del ejército. Cuando este hacia un alto, las chanzas,
los cantos y la alegria de los soldados alegraban
los campos. Los soldados al rededor de su vianda
compuesta de carne de avutarda comunicibanse
sus anhelos y se confortaban mituamente. Asi el
campo parecia un paseo. Recibia el desierto 4 los
guerreros avidos de gloria, de sangre y de botin,
con noches estrelladas y placidas, alboradas y pues-




— 174 —

tas de sol encantadoras, grata brisa impregnada de
suaves olores que refrescaba las horas calurosas.

Caminaban siempre, cada vez mas lejos, sin ha-
llar al enemigo.

La llanura continuaba inmensa, desolada, sin fin
¥ sin limites, el horizonte lejos, siempre méas lejos,
como si en vez de avanzar estuviera el ejéreito pa-

_Tado en el mismo sitio, hollando los tallos de lag
mismas hierbas que después de pisadas por los le-
gionarios se levantaban timidamente.

De repente volviése amenazador el 4rido desier-
to. Cubridse el cielo de espesas nubes Y empezo &
llover copiosamente. Retumbé el trueno, cruzf el
espacio en continuo zig-zag el fulgurante reldmpa-
go. Un soldado cay6 muerto por un rayo.

Terminaba Abril y el calor extremaba sus efec-
tos. Los soldados envidiaban & los camaradas que
podian caminar 4 la sombra de un dromedario é de
un carro.

Los del Norte, los hombres aclimatados & otrag
temperaturas, los galos y los sicambros morian de
insolacién. El llano interminable respiraba tristeza
Yy tedio, 4rido y pelado, sélo se veia aqui 6 alli al-
guna mata de hierba seca y requemada por el sol.
La arena movediza hacia mas penosa la marcha.

Rifagas subitas de cilido viento azotaban el rostro

de los soldados, destrozando estandartes y arran-
cando tiendas de cuajo. Cuando volvia la calma,
silenciosa y profunda, aterraba mas & los soldados
con su iusélita inercia, que el fragor del truemoy
la tumultosa furia del huracén.

— 175 — .

Cesaron los cantos, las bromas y la alegria. Pero
las huestes caminaban, caminaban siempre después
de sus cortos descansos; iban cada vez mas lejos, y
sin encontrar al enemigo nunca.

Empezaba Mayo cuando penetraron en los bos-
ques de palmeras de Asiria.

Por fin vieron al enemigo. Fué en Mazepraki,
donde se elevaban las ruinas de la gran muralla
que hicieron construir los antiguos reyes asirios.

Los persas retrocedieron desordenadamente y los
romanos pudieron atravesar el ancho canal, que
unia el Tigris con el Eufrates, lanzando contra el
enemigo que huia, una lluvia de flechas envenena-
das. ;

El canal, construido grandiosamente con ladrillos
de Babilonia, cortaba la Mesopotamia entera, y se
denominaba Nazar-Malka (rio de los reyes).

Apenas los persas hubieron desaparecido, el ni-
vel del Nazar Malka subidé incesantemente, y sa-
liendo el agua de sus cauces, extendidse per los
campos colindantes. Los persas mismos habian pre-
parado la inundacién, abriendo todas las esclusas
que rodeaban la tierra laborable de Asiria. La in-
fanteria tuvo que caminar con el agua hasta las
rodillas y los pies hundidos en el ¢ieno. Manipulos
enteros se sepultaban en invisibles fosos; y en ho-
yos cculfos bajo extensas charcas desaparecieron
jinetes con sus caballos y dromedarios con su carga
entera. Hubo de sondarse el camino con largas pér-
tigas antes de avanzar. El campo estaba transfor-
mado en lago y los bosques de palmeras, sobresa-
liendo del agua, formaban pequefias islas.
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—¢Hasta dénde vamos?—gemian log cobardes,—
¢porqué no volvemos hacia el rio ¥y nos embarca-
mos en los navios? ;Es que somos soldados para pe-
lear en tierra firme, 6 ranas para chapotear entre
el barro?

Juliano marchaba siempre 4 pie con la infanteria
hasta en los pasos mas dificiles. Ayudaba con sus
fuerzas 4 levantar los carros atascados en el cieno
¥ rela alegremente mostrando 4 los soldados su
pirpura chorreando agua y salpicada de barro.

Con grandes troncos de palmera improvisironse
puentes volantes.

Cerraba la noche cuando el ejército romano con-
siguié arribar 4 un sitio seco. Los soldados, rendi-
dos de fatiga y extenuados, durmieron por fin con
suefio agitado. Al despertar vislumbraron la forta-
leza de Perizaborh.,

Los persas encaramados en lo alto de las mura-
Ilas Y de las torres inaccesibles, burldbanse de sus
enemigos.

Paso el dia cambisndose juramentos y toda clase
de proyectiles. Aprovechando una noche sin luua
y observando el silencio profundo que reinaba, los
romanos desembarcaron de los navios sus catapul
tas y el ariete y las Ilevaron junto al muro de Pe-
rizaborh. Los fosos fueron rellenados de tierra, y
con ayuda de un maleolo (enorme flecha en forma
de huso, llena de materias inflamables) consiguie-
ron los romanos prender fuego 4 las capas de piel
de cabra que guarecian las piedras contra el cho-
che de las miquinas de sitio,
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Precipitironse los persas 4 sofocar el incendio y
aprovechando aquel momentdneo desérden, mandé
el emperador que hiciesen rodar el ariete.

Componiase de un tronco de pino amarrado con
gruesas cadenas 4 una torre de maderos en forma
de pirdmide y terminado por una cabeza de carne-
ro maciza da metal. Cien fornidos legionarios tiran-
do ritmicamente de gruesas maromas hechas con
nervios de buey, balanceaban como un péndulo ace-
lerado el enorme pino. Resoné el primer golpetazo
contra el muro formidable como el estampido de un
trueno,

Retumbd la tierra y se estremecieron las mura-
llas. Luego los golpes se sucedian més furiosos, con
terquedad impaciente y el arriete formidable hun-
dia su frente de metal sin descanso en los fuertes
muros. Sintiése un crujido y todo un 4ngulo vino 4
tierra con horrisone estrépito. -

Los persas huian gritando desesperadamente.

Juliano, trasportado de jubilo, terrible como el
dios de la guerra, lanzando destellos plateados su
brillante casco, precipitése el primero en la ciudad
conquistada.

El ejército fué mas lejos. Descansé dos dias bajo
las umbrias de los bosques, regaldndose con el
agradable vino hecho del jugo de la palmera y con
riquisimos datiles de Babilonia, dulces como la miel
y transparentes como el &mbar.

Llegaron después 4 una llanura rocosa. El calor
volvia 4 ser sofocante, mds que nunca. Los solda-
dos, los caballos y los dromedarios se morian. La

Dioses.—Tomo 1T 12
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atmt?sfera. pesada y caliginosa se arremolinaba al

_mediar el dia encima del suelo, abrasando el aire,
y por enmedio del desierto deslizabase perezoso el
TJg:ris de un gris cobrizo, como perezosa, sierpe que
calienta sus anillos 4 los rayos del sol. -

El ejército romano encontré 4 su paso una enor-
me roca amarillenta, erizada de asperezas. Era la
segunda fortaleza que defendia la- capital del sur
d‘e Persia, Ktesifonte, mas inespugnable atn que Pe-
rizaborh; un verdadero nido de aguila construi-
do cerca de las nubes.

Sus diez y seis torres y el doble cerco de Maoga-

malki estaban construidos con los fuertes ladrillos
babilénicos, secados al sol ¥y soldados con betiin, co-
mo los antiguos monumentos asirios, que desafian
el embate de los siglos.
. Comenz6 el ataque. Nuevamente gimieron las pe-
sadas balistas, las palancas y las recias poleas de
!os escorpiones y silbaron por los aires los maleolos
inflamados. . -

Mediaba el dia, abrasador, cuando los lagartos
duermen aletargados en las grietas de las rocas; el
sol implapable caia sobre las espaldas y las cabezas
d_e los romanos como plomo derretido. Los legiona-
rios sin escuchar 4 sus jefes Y sin.importarles el
peligro, quitdbanse rabiosamente Ios cascos y las
armaduras candentes, prefiriendo ser heridos 4 mo-
rir abrasados.

Sobre las torres negruzcas ¥ las murallas de Mag-
gamalki que vomitaban piedras, balas de plomo
flechas envenenadas, falaricos que envenenaban ei
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aire con el azufre que contenian, ocultdbase el cie-
lo ceniciento azul y deslumbrante, implacable y te-
rrible como una hoguera.

Pudo més esta vez el cielo que el odio de los
hombres. Sitiados y sitiadores hubieron de suspen-
der la lucha extenuados de fatiga, abrasados por el
sol. Reiné un silencio triste, una calma de sepul-
cro.

Los romanos no desmayaron.

Despues de tomar Perizaborh, creyeron los ro-
manos que su emperador era invencible. Compars-
banle & Alejandro el Magno y esperaban que hicie-
se milagros. . '

Varios dias consecutivos, por la parte oriental de
Maogamalki donde eran las rocas algo accesibles
cavaron los soldados una zanja. Pasando bajo los
muros de la fortaleza terminaba la zanja en el cen-
tro de la ciudad. El subterrdneo tenia una anchura
de tres codos y permitia marchar de frente 4 tres
soldados. Fuertes maderos adosados de trecho en
trecho servian de sostén 4 la techumbre. Los cava-
dores trabajaban contentos pues aquella humedad
y frescura deliciosas les confortaba.

—Ya hemos cambiado de papel,—decian rienda
los soldados,—antes éramos ranas y ahora somos
topos.

Tres cohortes, matiarianos, lactinarianos y vic-
torianos, mil quinientos guerreros en junto de los
mas valerosos, guardando el més absoluto-silencio,
‘se internaron en la galeria esperando con impa-
ciencia las érdenes de sus jefes para invadir la ciu-
dad subitamente.
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Al clarear el dia, se dispuso el ataqﬁe simulta.
neamente por dos lados opuestos 4 fin de distraer &

los persas. Juliano marchaba guiando &4 sus solda-

dos por una estrecha senda bajo una lluvia de pie-
dras y de flechas.

<A ver si ahora, pensaba deleitdndose en el ries-
£0, me preservan también los dioses, si obran un
milagro y escapo tambien de la muerte.»

Y en esta idea una curiosidad irresistible le
atraia mis y mas hacia el peligro despreciando la
muerte con aire de desafio. Seguianle fascinados los
suyos, contagiados por aquella fiebre de gloria.

Entretanto los persas riéndose de los esfuerzos
del enemigo, cantaban 4 coro la gloria del rey Sa-
por, y gritaban 4 las huestes romanas desde 1o alto
de sus parapetos:

—<jAntes entrar4 Juliano en el Palacio de Or-
muz que en Maogamalki!» :

Cuando el ataque simultaneo hubo tomado incre-
mento, el emperador hizo trasmitir secretamente Ia
orden 4 los jefes, '

Los legionarios escondidos en la zanja aparecie-
ron en el interior de la ciudad, pasando por el s6-
tano de una casa donde una mujer amasaba pan
tra.,nquilamente. Lanzé un grito al verlos y fué la
primera victima.

Luego, deslizandoge cautelosamente, lanzaronse
por detrds sobre los sitiados.

'Los persas, sorprendidos, abandonaron las armas
dlS}?-aeI’SéIldOSB por Maogamalki. Entonces los legio-
narios abrieron las puertas de la ciudad que al
punto sirvieron de paso 4 los romanos,
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Desde entonces en el animo de los soldados ro-
manos estaba que Juliano conquistaria toda 1a Per-
sia como Alejandro de Macedonia.

El ejército aproximdbase ya 4 Ktesifonte. Los na-
vios continuaban esperando en el Eufrates.

Juliano no cejando un punto en su magna obra,
restauro el antiguo canal romano construido por
Trajano y Septimio Severo y cegado después por
los persas:

Por este canal abri6 paso 4 su flota que llegé al
Tigris un poco mas arriba de Ktesifonte. Halldbase
el vencedor en el corazén del imperio asidtico.

Al siguiente dia Juliano reunié su consejo de ge-
nerales y les comunicd que las tropas debian ser
transportadas aquella noche 4 la opuesta orilla, al
pie de la capital.

Dagalaif, Hormizda, Lecundino, Victor, Salustio,
veteranos experimentados, se aterraron ante esa
idea y expusieron su temor al emperador rogando-
le que desistiera de tan temeraria empresa.

Hiciéronle presente la fatiga del soldado, la an-
chura del rio, la rapidez de la corriente, lo abrupto
de las riberas, la cercania de Ktesifonte y lo nume-
rosas que eran las tropas del rey Sapor, la salida
inevitable de los persas cuando desembarcasen. Ju-
liano no atendié & nada.

—Mientras se discute,—exclamé por fin impa-
ciente,—ni el rio se volverd més estrecho, ni las ri-
beras menos escarpadas. |Si hubiese escuchado
vuestro parecer aun estarfamos en Antioquial

Los generales abandonaron la tienda del empe-
rador consternados.
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—iNo acabard bien!—suspiré el viejo y malicioso
Dagalaif, birbaro que habia pasado su vida al ser-
vicio de Roma.—jAcord4os de esto que ahora digo!
Aunque parece alegre y satisfecho su semblante no
refleja nada bueno. Conozco esa expresién que vi
muchas veces en personas préximas 4 la desespe-
racién 6 la muerte. Es una alegria de mal agiiero,

El crepusculo descendia entre la niebla sobre las
ondas compactas del grandioso rio.

Diose la sefial.

Cinco galeras que llevaban cuatrocientos solda-
dos soltaron las amarras. Durante largo rato oyése

el golpear unisono de los remos. Después nada. La.

obscuridad era impenetrable, Juliano atento ocul-
taba su profunda emocién con una sonrisa. Los jefes
hacian comentarios entre si. De stibito se vié un
fulgor romper la negrura de la noche, Se contenia
la respiracién en todos los pechos y todas las mira-
das se volvieron al emperador. Se comprendié lo
que aquel fulgor significaba: los persas habian pren-
dido fuego & los navios con sus aparatos incendia-
rios lanzados certeramente desde la otra orilla.

Juliano palidecié, més rehaciéndose vivamente
no dando tiempo & sus soldados de percatarse de
ello, corrié al navio més cercano y saltando sobre
el grité dirigiéndose al ejército:

—iVictoria, victorial ;Véis ya el fuego? Son los
nuestros que han logrado desembarcar y se han
apoderado de la ribera. Di orden-4 la cohorte de
hacer esa sefial. jSeguidme, camaradas!

—i{Oh, que pretendes!—murmuré 4 su oido el
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prudente Salustio.—Somos “perdidos. jEse fuego es
en los navios!

~—iSe ha vuelto loco! —gimié Hormizda lleno de
terror.

Dagalaif, el astuto barbaro, se encogié de hom- "
bros. Los soldados lanz4ronse en pos de Juliano con
irresistible empuje atropelldndose unos &4 otros gri-
tando:

— «jVictoria, victorial»

Algunos en su prisa cafan al agua pero salian
riendo y se precipitaban en los navios. Las barcas,
no habiendo sitio ya en las galeras, iban colmadas
y 4 punto de hundirse.

Los jinetes arrojabanse sin miedo & la corriente
cortdndola con el pecho de sus caballos.

Los bavaros y los celtas sin abandonar sus enor-
mes escudos de cuero nadaban-entre las tinieblas y
sus escudos giraban rdpidamente donde la corrien-
te era mas impetuosa; sin advertir el peligro todos
gritaban:

— «Victoria, victorial»

El incendio de los cinco primeros navios pudo
ser extinguido no sin trabajo.

Sélo entonces comprendieron la estratagema de
Juliano, pero el ejército se alegré aun de encon-
trarse al otro lado. Todo les parecia hacedero y po-
sible despues de salvado el primer riesgo.

Cuando apunté la aurora eran ya duefios de las
alturas, mas apenas habian reposado un instante
sin dejar las armas vieron salir por los muros de
Ktesifonte un enorme ejército que se extendié por
la-1llanura.




Doce horas duré el combate. Batianse los persas
con todo el ardor de la desesperacién.

El ejército del emperador vié en aquella ocasién
por vez primera los enormes elefantes- de guerra
que podian deshacer una cohorte entera como un
haz de heno.

No recordaban los romanos triunfo semejante
desde los tiempos de Trajano, Vespasiano y Tito.

Juliano hizo sus ofrendas al sol Levante y al
dios de la guerra.

El ejército romano estaba de fiesta. Unicamente
los augures etruscos; conservaban, como de cos-
tumbre,-su terca y malévola tristeza. :

Trajeron las ofrendas: diez toros blancos de una
belleza que recordaba los antiguos bajo relieves
griegos.

El primer toro adornado de laureles fué conduci-
do junto al altar humeante. :

Andaba lentamente, pacifico, y de pronto dando
un salto, arrodillése con un mugido triste, parecido
aun lamento humano que estremecia, hundié el
hocico en el polvo, y antes que el victimario hubie-
ra tocado con su barba la testuz del animal, estre-
mecidse y murié.

Condujeron otro toro que cayé muerto de igual
manera. Luego un tercero y después un cuarto. To-
dos ellos al acercarse al altar flojeaban, sentian
una debilidad extrafia que les hacia caer como si
estuvieran poseidos de una enfermadad mortal.

Un murmullode terror corrié por el ejército. Aque-
llo era un augurio terrible.

u{

Afirmaban algunos que los sacrificadores etrus-
cos se habfan vengado del desprecio que el empe-
rador sentia por su ciencia, envenenando 4 los to-
ros.

Nueve toros cayeros asi. El décimo rompiendo
las cuerdas que le sujetaban-escapé y atravesé el
Campamento mugiendo sin que pudiesen cogerlo.
El sacrificio resultaba incompleto y los augures
sonreian sarcasticamente.

Cuando comenzaron & descuartizar los toros
muertos, Juliano con una mirada escrutadora de
adivino, vi6 en ellos presagios aterradores. Volvié
el rostro y quiso sonreir pero no pudo. De pronto
fué hacia el altar y le dié. un fuerte puntapié. Tam-
baledse el altar pero no cayé. La muchedumbre de-
jo escapar un hondo suspiro. El prefecto Salustio
corrié al lado del emperador y murmuré:

—Los soldados lo ven... Seria mejor interrumpir
el sacrificio.

Juliano le separé con un ademdin, y golpeando
con mas fuerza el altar lo derribé al suelo. Los car-
bones encendidos se dispersaron, el fuego se apa-
g6 y. el humo oloroso se elevé mis denso.

—iPobres de nosotros! jProfanan el altar!—gimio6

. una voz dolorosamente.

—iSi, te digo que est4 loco!—balbuceaba Hormiz-
da, oprimiendo la mano de Dagalaif.—Mirale! ;C¢-
mo no lo notan los deméas?

Los angures etruscos continuaban inméviles, in-
diferentes como jueces severos.

Juliano levantando los brazos al cielo y con la
mirada brillante grito:
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—iJuro por el gozo eterno escondido aqui, dentro
de mi corazodn, qune reniego de vosotros como voso-
tros habéis renegado de mi! jOs abandono-lo mismo
que me habéis abandonadoe! {Oh! divinos impoten-
tes! (Estoy yo solo contra vosotros, fantasmas del
Olimpo! jAunque soy semejante & vosotros no soy
vuestro igual, porque yo soy un hombre y vosotros
dioses unicamente!... Ya hace tiempo que mi cora-
z6n anhela esta declaracién y ahora rompo vuestra
alianza. Me rio lo mismo de vuestras profecias pue-
riles que de mi terror infundado y supersticioso.
iVivia como un esclavo! {y pensar que podia haber
muerto lo mismo! Pero he despertado 4 tiempo, he
comprendido que soy mas fuerte que los dioses por-
que consagrado & la muerte la he vencido! {Ya no
hacen ni tristezas ni ruegos ni ofrendas ni victi-
mas! jSe ha terminado! {De hoy en adelante no ha-
bra en mi vida una sombra ni un estremecimiento;
nada! sélo,con mi eterna risa olimpica que os arre-
bato, joh muertos! Nada, sino el fuego sacro que os
robo. {Oh, inmortales! {Ser4 mi vida como el cielo
despejado en el que vivisteis otro tiempo y en el
que ahora moris para dejar el sitio 4 los hombres-
dioses!... Méximo, Maximo, tuya sola es la razén:
tu espiritu flota sobre mi!

Un anciano augur de noventa afios llegd hasta al
emperador, y poniendo una mano sobre su hombro,
dijo:

—Habla mas bajo, hijo mio, méas bajo! compren-
diste el misterio, alégrate en silencio. No tientes 4
las muchedumbres. Los que te oyeron no pueden
comprenderte,

Los murmullos de indignacién crecian.

—iEst4 delirando!—dijo Hormizda & Dagalaif,—
habremos de llevarle & su tienda, 6 esto lleva tra-
zas de terminar malamente.

Oribazy con aire de médico cor’cesano, tomé por
la mano al emperador y empezé 4 persuadirle con
dulces palabras.

—iOh, tienes que reposar Augusto amado. Ya lle-
vas dos noches sin descansar!

En este pais hay epidemia de calenturas perni-
ciosas. Vamos & la tienda, que el sol te pondria ma-
lo... {Las enfermedades se agravan!

Juliano le miré distraido.

—Aguarda, Oribazy, he olvidado algo... ;Si, sil...
iEra lo principal! Esciichame y no lo digas jamas:
Los dioses ya no existen, mejor dicho, los dioses no
existen aun. Y si no existen, existirdn, mas no en
fabulas, sino sobre la tierra. Todos seremes dioses,
y para ello sélo hemos de menester una gran auda-
cia, como todavia no la ha tenido nadie, ni el herce
de Macedonia.

La agitacién que reinaba en el ejército haciase
temible; las murmuraciones confundianse con los

- gritos de indignacién. Ninguno se daba cuenta cla-

ra pero todos notaban algo anormal, inusitado en el
ambiente.

Algunos vociferaban con terror supersticioso:

—iSacrilegio! {Volved el altar & su sitio! ;Qué es-
peran los sacrificadores?

Otros contestaban:

—iLos sacrificadores han envenenado &4 César,




porque no atendia sus consejos! iMueran los sacrifi-
cadores que quieren perdernos!

Aprovechando la ocasién los galileos, desliza-
banse entre los grnpos con aire sencillo, refan y
charlaban entre ellos dejandose oir:

—iYa lo véis! Es Dios que castiga. Ha permitido
que se apoderen de ¢l los demonios y han trastor-
tornado su razoén. [Por eso se ha rebelado contra
los falsos dioses, porque ha renegado del Unico!

Juliano, como si despertara de una pesadilla, mi-
ro lentamente la multitud y pregunté después con
aire indiferente & Oribazy:

—¢Qué ocurre? ;Por qué vociferan? jAb,... si, el
altar derrumbado! ‘

: Y contemplando con amarga mueca los carbones
apagados, prosiguid:

—iSabes, mi sabio Oribazy; no se puede ofender
de un modo tan terrible 4 la gente como con la ver-
dad! [Qué sencillez la suya! {Pero no importa, que
griten, que lloren, ya se consolaran! "Vamos, amigo,

vamos en busca de la sombra. Tienes razén: el sol

debe enfermar. Ya me duelen los ojos y estoy ren-
dido.

Marchése lentamente apoyado en el brazo de su
amigo. Al trasponer su tienda indicé que le deja-
ran solo con débil ademén. Bajése la mampara y la
tienda quedé sumida en la obscuridad profunda.

Aproximése el emperador 4 su pobre lecho, su
dura cama de campafia, la piel de leén sobre la
cual tendidse fatigado. Asi permanecié largo rato
tapandose la cara con las manos, como cuando era
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nifio después de una grave ofensa 6 algtn infantil
disgusto. ~

—iSilencio! jSllenclo! jCésar estd enfermo!—ex-
clamaban los jefes 4 media voz para calmar 4 los
soldados.

Todos callaron.

En el campamento reinaba el silencio de una ha-
bitacién en que hubiera un moribundo, era un si-
lencio triste de penosa éspera.

Tan sélo no esperaban los galileos; andaban fur-
tivamente de un sitio 4 otro, penetraban en todas
partes esparciendo rumores fatidicos, y como sier-
pes despertadas por el sol de su letargo silbaban
sin descanso:

—iYa lo véis, es Dios que le castigal




